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POR DECIR ALGO

Htdlébame el otro dia pensando en
las musarafas, cuando vino 4 sacarme
de meditaciones un caballero, que, co-
mo Pedro por su casa, penetré en mi
cuartoi

—iKs & D. Emilio del Val & “uien
tengo el gusto de hablar?—me dijo.

—wrvidor de usted, y el gusto es
mio.

—iGs usted el que escribe la cronica
del?...

—Si sefior; aunque me esté mal el
hacerlo.

—Pues yo vengo a leerle & usted una
croniquite que be escrito para un pe*
riddico que dirige un hijo mio; porque
hade saber usted, que tengo cnamo
hijos y un eobrinito.

—Bueno.

—iC4, DOsefior, malo, pero muy ma-
lol No puede usted figurarse la “erra
queme dan.

Mis fiiflos también son muy travie-
soe« pero muy aplicados. EI mayor ha
cumfdido diez arios. Es muy aficionado
i lasletras. jYa tiene su piececita co-
rrespondiente!

—iCdmo?

—47e ya ha estrenado en Guignol.
Es nna desgracia que & todos mis hi*
joe les flava dado por la literatura; por-
que lo qué yo les digi>; hasta que lle-
guéis a ser unos Melehorf$ de Palau
os falta mucho EI mayor... yaeabe us-
ted en aficion; el teatro. Los dos que le
siguen, cultivan el periodismo, y el pe-
quefio cultiva la remolacha. A este Ul-
timo le tira la agricultura. Y es lasti-
ma, porque sabe mas que el mayor. Y
esta tan desarrollado, que le Ileva la
cabeza.

—¢ A donde?

—=En un.'., vamos al decir.

—Digalo usted solo.

—Pues, ai, sefior. Mis nifiosy el so-
brinito de que antes hablé, un hijo de
mi pobre hermano Soque que murié de
un torozon...

—ijCaracolea!

—No fue de caracoles, fué de callos.

—Al grano, digo, al sobrino.

—Pues como iba diciendo, han fun-
dado un seminario festivo.

—iSemanario!

—Eso be querido decir.

—Pero no lo ha dicho usted.

—Y quieren que”0 les haga la cro-
nica. jAngelitosmios! Ya ve usted, be
tenido que ocuparme en los aconteci-
mientos: banquetes, plagios, petardos.

E=ON QUIJOTE

teatros, etc., etc jQuépalo le pego al
empresario de Eslaval
—;Por qué?

—Por faltar ala mite en seene. ;Us-

ted sabe lo ocurrido en un teatro de
Vitoria, durante la representacion de
Pepe-Hillot

—No, sefior. "

—iHombre, si es célebre! En el Glti-
timo acto, el becerro que sale & escena
se dirigio al proscenio rompi6 los
quinqués, salté & las butacas, arreme-
ti6 al director de orquesta...

—[Qué atrocidad!

—Pero todo muy natural. Y en el
Principe Al/oneo, ¢ha visto usted Ei
perro del flospieiof

—NMe han dicho que ladra.

—Como que esun perro de carney
hueso.

—Pero todo eso ;qué tiene que ver,
con el activo, inteligente y laborioso
empresario de Eslava?

—jPues ya lo creo que tiene que ver/
¢Que trabajo le costaba & ese sefior en-
cargar a las riberas del Nilo unos cuan-
tos cocodrilos?

—(A donde ira parar?) ;Para qué?

—iPara representar, con propiedad
y verosimilitud, el final del segundo
actg de Lo» sobrinos del Capitan
Gran.

Yo no quise oir mas. Toqué el tim-
bre, se presentd mi criado y le dije:

—Ponga usted & este caballero en la
calle.

—Pero, sefior mio. jvoy & irme sin

Jleerle a usted mi erénica

—;Lo parece & usted poco cronica la
lata que me ha dado?

Poco menos que & empujones le
echamos entre mi doméstico y yo, y
cuando me quedé solo no pude menos
de decir:

«jMe explico el crimenl» _

EutLio 6el Val.

LA COMEDLA ETEENA

—n 0 adnn»?
I —Vivir rin verle

seria do baber-viriJo,
Y ta ¢has de darme al olvido?
—iNusca, nunca, antea la muerte!
—Miamor.,.

—Mi felicidad...
—No son Idz Di flor de Unnia.
—Tu voluntad ea (a mia.
—La mia eatu v™untad,

Corre el tiempo. Entre eatoa seres,
al fin cansados de actarae,
jay! no tarda ea preseutarsa
el choque de caracteres,

— jTraidor!
—jlngrata!
—iCruel!
— iQuién lo pensarade ti!...
—Y quién raedijeraim f,..
—Que fueses falsa.
—Y tu inflel.

—Y'o te smaba.
—Tfc he querido...
--Y hoy me pesa.
—Hoy me das miedo.

— jFeliz si olvidarte puedo!
— iDichosayo » te oivido!

Se separan sin disculpa,
con odio en el corazédn;
y loe dos tienen razén
y loa dos tienen la culpa.

Y DOpveje ocurrir mis,
que, en safatierra sombxia.

-exige nuestra alegria
la pena de los demsa.

JiI'AN Tomas Salvavt.

ACL.ARACIONE3

Los Sres. D. Eduardo Pumj_
D. Melchor de Palau, director de 1
revista Aeonteeimienlos Ulerario»,
P.~icardo Fuente, redactor de T
\QmoTG. DOS exigen que jBaertcow
' las siguientes cartas:

Sr. WiBctor del periédico DOBQfUOTB.

M.adiid S de Enero de 188S
‘JAByY 'Sr. miuilbnliras el Sr D. U.
de 1'alim caa)«||Sl u la carta que P.L
Fuente Iqgl™igo en su artjculitoiM* »
n«4 M publifipdu VD el DCr~9
deljenddicn que pAeo-dirige,y prz,
los plas & Inyuv/tiid temerariagss
que/urcer atodo trauco e"gts
toda prisa, quieroque rogsi” loe le
DOIWVIJOTB.- Jif- ~

1  Queyo nobereScrito ni Arrasé*
Isrgs vids litersria ningin romsasM’
titulo de Al Atoro -*

2 " iJuB no ea. pon ie'tihto, miod «
conel de Selgos, ciD'rréntn el quesea*
Jovtn e ilieo, P. Ricardo Fuente,

3 ' Que, noaleudo mio, tnin{Mce <g
podia figurar en mi sntirieur meaeSMI?'
te dt BiumaciM, que tan bcuévolaiiAv
ga el Sr Palau. s s j

4.*y altimo  Que si ™ Sr. FuMiy i
hiera repasado siquiera «~<ss des!
BehahieniahomaoBpapl<i‘icAaju«ti”ii' *
le dcAUtoriza pera Id'cti'tica y lose»
como calumniador.

Espera de lajuatiSeacion de usted
blicara en el pr6ximo nimero de supylL
esta defensa justa de quun, masescn|”
da conciencia que el Sr. FuentelJia
y condenado siempre el plagio, Upi» i
elusivamente j)or fionradc”iMrartu.

De V. afectisimoy 3. ™ Q, S. E. V-

EdIl'aRDO BcSTIUIO-j

Sr Ricardo Fuente:

Leida laearta que hatenido usted * -
dirigirme, desdelas colnmnM'leIDDji",
JOTE, pueslaelyna su o«mt»nido w**,
literaria deldIMnguidn autor de iil
Riienarirto, me cousidero en el deberds”
uifestar,ezigieDdoigual publicidad. 2/

Que DO as diet
sated afirma epta suya, Ju< inet-ntr
mnitee (HAraro). sn Mil libro ds p.

BuM itlo, desapareciendo por tanto la
la lamentable intUpacién que i dich’
te hadirigido. ov.™

Nad.v Biastieneque decirle por oAsr*
Q B S.M. - -

Melchor de PalzO

Sr. D. Eduardo Bastillo.

Muy ssfior mio: Desea usl$d
y quiero darselas cumplidas; poro at”™
tiempo también deseo dérseta al ptiF
ha de permitirme usted haga la reM'I"™-
cuestiOD tan em”osa. eon toda elase ok
Un.

DiceD. Melchorde Palau, »n
que oy leer unanoche, eu el Circalo A™Ni
eo Literario, un romance titulado L* .
no queriendo preguntar el nombre de>

a.J:

gnra que *asi imbo i hlon kottrlo ti
vtitu (el tiempo;,ponintio tn tus ;
An mucho, nn IN ocraro. se «f ~«por™Jn
disimo aire ds /twilUia, dtteubrsd c«**
csntsnor ds Asmenos ds «Si oraro,» P'JV
como é1 SN btUetat dt dicefldny tn
fftnioi» uo dudé, siendo el <noclaro 6
lau se refipre I ci/{io di Putnoi-isI®i
mando i tacomp”~déin é'n 4smq
da las que en el fihré halifa, que er»**~
papé de la criatum. vrfa*'
¢Y como dudarlo? ¢;Podia yo,
dudar de la autoridad de Peliu y
desde usted, que se linbiei»»*PA“AAN_J
pregonar, 6 son de lroaBlt»i ~
noerasuyo, si no lo KamesesWo», j*ij
¢Era posible que, desde el u-p,i»e?r
dtt 88 que ap publico el articulo n« 'upois*
A Rtoista CoMtrraranaa, usted, "®

aadeja*atribuir*co*q®*n°

9*]



Esta duda babria m'irtiRcado la Mriedad de
D. Uelchor de PaUu, y au honradez acrisola-
da, ~como & mi so me guata mortificac &
nadie, crei que el romanea era de usted, y
c'in esta c-rteza, escribi mi anteriorartieuiiM
eDonde meno:4 as piensa...*

Tan tranquilo estaba yo, creyendo que no
«siMiriiin las ssfyMis, ni se kandiria el /trma-
«waio. cuando recibide la redaccidn de este
fwlidico, un recado llamandome con urgen-
tia:y aquiempiezan Lne asinturas tu m» See-

" fraeiadOy joeen eritieo,
ttleglé, aubf.'vi, y ... me aterré! jQué ca-
tas! jquAlio! jquéde Torea!
jAquiha estallo Riistillo!.. el romance no
sasuyo!. ha cometido usted una ligerezain-
Mlificable!.. se ha tirado usted unaptancOal...
leTaillevaré los tribunales por calumnia-
dorl.. Palan dice, que lo dicho'pM ustedes
&lso, y también la va t llevari Vs «-ifruoa-
Im."..segtn ha dicho Buslillo queda usted
ilo< ¢ . dasaatorizado para siempre!,,, etc.,etc.
iParese usteil, 1) Eduardo, qué dias mas
bci~lea habré pasado!
t~ferencias por aqui, cabildeos por alia,
N tss & PaJau, i Chaves, visitas de usted, de
a»i«a, de Sineein, el teléfono en dan», lios
. lkas lios7 nada, & loa tribunaks, jaloa Irl-
LtA, «aefe™
encontrab:! un amigo en la calle, y fal-
¢ «”ttodole pocopara hacer puchoros, me pregun-
a!fi taba,j,(jué tal, se ha arreglado la cuestién?
I '[ *Molo siento que bayas obrado tan de ligero;
’ faro en Rn, chico, que le vamos hacer, pacien-
' M t>* Después decuarenta escenas parecidas, en
1 aCerveceri™niza, on donde pierdo el tiempo
. Us noches, unos caballeros respetables,
f'*éciferabany snlendian qne meiba & costar la
1 ~o UDpan, y le aconse™ebsn i usted que me
elovase é loe frtaiiMeiee jn toe Iriiunaksl
De tal manera na lo llegué & creer, que el
Warcoles por la noche .tuve unos sueBos es-
funtosos; calabozos nseiiroSi férreas cadenas,
.ees Piamoi, Silvio Pellico, el verdugo, los
rjWces, mi familia desolada, unamorenitaque
t* lome sé, inconsolable... en fio, la mar de tio-
M Horea, D. Eduardo.
=l | Hoy bevenidodaatarsdscciéD. desconsola-
triste y pensando,
iQué solos se gnedan
ioejooenet(l.;)rl'tiCOS!

L] L]
r’\Qué hubiera sido de mi, D. Eduardo, & no
iluUerel *ndm. 88 da La .Stmans Cémica de
*Barcelona del i de Febrero de 1888, en cuya
~>4gina tetoera, columna primara, hay unro-
*Bance titulado -Un Avaro,- firmado por
j 'iduardo BustilloT* (1).
> Ahora, podriayo tomarme nn buen des-
li6te. contestando & S'i carta, punto por
Fptnto; pero no quiero que diga usted doy &
In Bsumasrtogran lasrsda, y conla pluma da
*Bisericordia, me permitiré darle dos coa-
Hios.
mrBrimero:que no se apure usted por esta
P*Utratiempo y que eche barriga como Nava-
Gonulva,iii[la leimperu trea pepinos el
Ny MwinNiciAmforr ~
segundo: que puesto qoe esusted, tan
j~spuios”™de eonelencidy retire de su carta to
**ealumniadar.
Ds ustadafeqtisimo S. S. g. o- ni. b.,
Ricardo Fuente.

Sr. Melchor de Palau.

ei publica usle*| otro* folletos, hagame el

~or de decir las eossA con eeneillezy cla-

I, porque trae graves inconvenientes ea-

j«ribi,  geroglijko.

quiere usted depirme nada mis por

r™*ra: ¢para cuante lo”jjsha usted? Ahora

JM'ie me tiene é misin ctfi'Ulo todo lo que
'e “‘d quieradacirme,

B s, u,
Ricardo Fuente.

CODILLO... Y A OTRA

Mi eilorniento azadorado:
con toda el alma Io siento,

permiso del itlrector, mi amigo don

Mar» Rstcvan, pueion venir ala redac-

euaatos deseen leer el nimtro do La
Cdmico,

00?*i QUIJOTE

1

&ro ba llegado el momento
irnos por distinto lodo,

Te quise al principio, si,

ocultarlo es necio alardo:

pero desde aquella tardé

en que aquello descubri,

me tienes completamente

lGa cuifisdo, niAa mia;

pero no te lodecia

porque me era indiferente,

T como he degenerado

la razade les Otelos,

en vez de rabiar &€ celos

apnris, me he conformado.

No ignoro yo que otro amgpte

pierfe, al Saberlo, la calma,

y te hubiera roto el alma

en el mismiBImo instante;

pero yo no soy tan necio;

mujer que obra de tal suerte,

no se hace rao de muerte,

sino reo de desprecio.

Y yo qué no eoy avaro,

pero que sé cuanto vales,

sentina hastalos realee

que me costase el dtspsrn.

Yo me vengué en el momento,

y de tal modo, qoe hoy

€0 eso & tu altura estoy,

digo, & tu rebajamiento,

ble Rguro tu extraBeza,

5ues aunque te hayas reiilo

e mi, no hubieras creido
que le igualara en baja».
TU te burlabas de mi
creyendo tomarme elpsloy
y yo leudaba el enmelo
4'D decirle nada & ti,
porque ignorabsa, sin duda,
que vo en vez de asesinarte
procuraba suplantarte
con tu prima la viuda.

Y tan bien lo he conseguido,
ue hoy tengo la credencial

de ser su novio oficial,

Unico y eorreepondido,

Ckm quei sermas avisada,
porque si no, no te eztraBes,
que el mortal i quien engaBes
le repita la puado,
que te acaba da ocurrir;

y paro que te duoite
,to aconsejo que diqueles
y apreadaa i 6dlinfuir.

L uis Aecaraz.

KL INGLES EN EL CASTELL.ANO

Lu lenguu participan hasta cierto pnnto
delcaracter déio s puebloa. El inglés se con-
fuztde dificilmente con loa He&nas; pero
comerciacon lodo; tales su idioma. Recibe
présiamoe de cualquier lengua europea; mas
con ningunay menos con la latina puede ni
debe formar un lenguaje. Los frsucoses,
sin embargo, tomin noslaates palabras de
allende el estrecho, y nosotros, no en el
diccioisrlo, perosi en sociedad, acugemoa al-
gunas. Casi todas Rgurardn en el presente
articulo. Las francesas, como las huestes del
primer téajxiUéD, piden hospitalidad y se
quedan por duehas dela casa; Iw iuglesu,
como loe soldados de Wellington, desspaiecsn
cusido les placey apenudejso rastro entre
BOeotroe.

Batel: BsU palabra, que signillce ta» y
juego de bolos, esusada en la primera acep-
cién («nboldepoacke). Nuestro diccionario so-
lo habla del bol 6 bolo arménico.

Cloton, en inglés, aiguifica patan, agreste,
gracioso de teatro. Hemos admitido, sin saber
por qué, la terceraacepcion,

Club; Escoba, baraja, escote, tertulie. Tam-
bién uaamos' la Gltima; jcuantos que admiten
ésta se resisten i admitirla de las pagu ées-
cole'.

Coareo: Mucho se hadisputado sobre el ori-
gen de la palabracari!, y muchu tonterias
se ban dicho; en nuestro concepto-ea la in-
gleea cowm, bulo, grosero, incivil.

CrocA: I1™Uo, est/lidda, quiebra. En su
acapciOQ mercantil, muy usada daede hace
poco tiempo,

" Dock: lJique en que entra el agua para la

construccion ds los navios. Se le ha hecho
eigafRcar almacén de degdsitoy y aun ha llega-
do & figurar esta palabra en sienas disposi-
cionssoRciales.

gnyli.-SngaRo, artificio. Creemos que de
aquiviene Limar ingleses & lo,i ..ue no neee-
aiumos explicar, ya que tantos los ronoesn.

Onom; Criad). hombre recién casado. La
primera acepcién ha pasado 4 lajerga anglo-
castellana. Por cieno que al inglés brid»
groom, NOVio, litenlre~Dia criado do
lo novia. latraslacién del significado no de-
ja da ser irdnica

Haniieep: De handy, maBoso, juego, burla,
diversiéon. Abrase cualquier revisu de hip”™
d ornoy as vera uaida 4 la ventura en capri-
chosas acepciones,

Jorday.-Oinele, chalan, engaBa-bohr». EI
pueblo cria las palabras y ellas sajunlan .
Para tixio e-lo ya tenfamos Monipoliosy gi-
tanos. , ..

Big-Lifs La palabra mis usadaen la jerga
anglo-caslellana. Palabra que nt en ingite
tiene sentido comdn, como su ede con la
frascesida i-on.»; jqué serden castellano?

Leader: Guia, Capitan, guion de baile. Esta
nos la trajo el parlamentarismo. Loa mglesee
dicen Ai g leader al jefe da pnrtilo para que
no se entieiiJ-a eita palabra en U acepcion de
jefe lie mie.'co*y damanles, que esto Y mas
pudieran hacer los maliciosos. La palabra es
modesta, como Iss espaftolas olftres » cabo,
gue han sigDificmlo también jefaturas supre-
iciaA. ¢(Se iontcolariwi coufjuc se le? lleratfft
asiios jefes de partido, cuando por ventura
sean CapitanesGenerales?

LuneA; Pu&ado de comida.— Refeccion
entro el almuerzoy U eomiiu No lo entien-
den asi por cierto nuestros anfitriones, ni
gastrénomos, que desean ver cubiertas las
mesas de no comprados manjaresy lo
ran luncA, aumjut se loe brinde con ellos &
lis doce de W noche. - ]

liay grass [joyo, comidita): Hiy *8N'®*
todaclase de césped y yerbis de jardin por
los (lue no quieren averiguar, ya que no lo
sepan, como as llama cada cosa en castellano.

6Aaiini. Lija, calzada de paiines. Noeotros
lo hacemossignificar la misma acepcién que
se meneiona. .

Speeek. Habla, areaga. Se usa bien por la
acepcion en que M tome, dado irae en ca”™-
llano fallase palabra para nomorar un dis-
curso, aqui donde loe hay pa a dar al que méas
los nee-sits.

sport: Juego burla, diversién campestre,
COZ". Esta pafibra, como la rw latina y la
franc*sa ciprii, es abundantisima en acepcio-
nes. Los que la emplean en castellano suelen
desconocerlas todasy por eso geoeralmente
la aplican mal, comonopueden menea ds apli-
carla.

seoek: Tronco de arbol; apellido ingwe que
llevaba ti célebre restaurador de la relimén
carmelita Simén Sl-ck; fonilo comercial; se
usa bien enestadltima acepcion, dado que
loe iebtadores castelUnos que van sus
llenos de Irig.. y nopueden vendarlo, hubie-
ran de hablar os inglés para decirnos cual es
su situacién econémica

Tender: PaUche, bajel que sigue é otro
mayor. Noaotroe hemos pasado del mar & la
tierra, eenvirtiendo en anfibio la significa-
cién da esta palabra.

Tooe-\ Tostar, rebanada, persona por quien
se brinda,—Entre loe anglo-eastellanoe, bria-

dis.

IWwa: Se&sl, memoria, regalo. La misma
gente aluM a usa estavoz en la Gltima acep-
cién. Sin dudn.en EspaBa nadie dié ni recibio
presentes, y J«V eso hay que usar el nombre
inglés para entendernos.

TVomway: Kn esta fopfi®A pudiera realfearse
el origen de U palabra; en U forma tranvu
nadielo conoce, . L. .

ivon»- Tronco, benl, nariz del elefante.
Como el filbeoft antiguo y el caracol de aiem-
pre, debieron los vspaBolos llsvsr & cuesus
6usnto poshUs, porque el bs«ly «l«rw.i* son
palabras sxWanjeras,y po'cierto la primera
antigua entre noeotros. V** comedia del tea-
tro antiguo se llsma: 0O, insieibk Principe del

Turt-Césped, lo tur/-, cubrir con césped.
Desde que tenemos hipiSdromos, ye no cono-
cemos cémo se llamau las yerbas, ni la grana,
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Di« Ed ramblo lo« extnnj«nM ven
crecer U rerW y hacen au Afroslo.

A peanr de tojo, y graciu i la diferedte
eetniclura del eutellaoo y del in?1”, no ca-
ben juntoe amboa idiomu'en Dinffuaa parte.
Soncomo el aguay el aceita; elloa aisnoa ee
taparan.

dénde i%i dejibanos la palaWa mee-
lingl A pcear de que ahora no ee lud» en la
acepcion politice, porgne no le pcmilen laa
lajee; aunque dicen que ti, todavia ee anun-
cian loe iMeCfnee liierarioe j eocialietaa. Loe
ingleaes llaman mttiing 1 la confluencia de
loa rioa: alli haeta elloe ae>nUn: aquiai las
peraonae s a que la policia lee salga al paso.

Y lapaiem ceU-creaai? Ah, eatoei eaiisa.
Eningles ceU eigniflea, ademts da frio, «eep,
famleo, dceesraioMe y otraa coeaa qoe eol>
loa inglceea pueden aplicar Aun coamdtieo
quaee emplea para producir la imprecido con-
traria.

Antonio Balblnde UnquehA.
\ILLAMED1ANA

(ehaominto i una leyenda)

Amiadole ooD loco desvario
ten(ro que hundir ai amor en el ailencio,
vaehelnndo la lai de tus niradaa
nade velar ntia ojee al reepelo;
eonfundiilo en el mar de loa que adulan,
ann la mienui verdad decir no quiero,
goe la verdad que ae la dice t un grande
aieinpee tuena a sn loa peqaeioa.
Popinirarte pasar al lado mio
dieMt-la vida que me agobia el pecho,
Vbujo de ti porque el tenor me asalta
de que puedas sellar conlo que eoe&o.
Solo con mis recnerdoa me atompaHo
7 eole alivio mis amargos celos,
que <usnrsin dudas que la ddn relieve
ee, mis que amor, materia aio alicato..
Yo miro al sol porque au lut me habla' t
de tus ojoa, envidia da Iva cielos;
70 cruro por loe besquea aoliUrio
)>orgae aai norairtn mia deraaeoa; m
A as un gnao de arena formo un orbe
deuda camino 7 caigo, y luahoy vento;
yo busc >IBipiracite eo (odas partes
7™ e ea li,pam mi mal, la eocueatro,
que an delirios eatériles aa agola
cw o0 ea aadiaata flor rocio trémulo.
Yono at coma vivo InGtilmeata
> paaaa coa rAudo rtninar lestiempos,
vo, tsclavo da tu amor, aa «l,(oe oculto
tia eespecbar siquiera que eavejezeo...
iAji Cuando llegue el veoturoao dia
en que otra vez a solas nos balleaiOB, -
cuando destruyas con bealgna mano
la distancia fatal k gqas te oucuentro,
¢qué te podré dacirf ;qud hasda decima
giw alivia el hoado malestar gim siento?
Téntalo de UBplacer que al lade mio
brilla con f«70s como el alma eternos,
no apagaré la sad qua me devora!
ea el volcanarlicau.de toalies”
Icaro de uaalaz que om {aaeiaa
alablano caeré ai é ella rm acerco,
7 eu larucafatal dalo imposible,
eecsdeaado y triete Pmmciee,
m habré quien me daalroce la| éntralias,
poca me diera ra morir dulce reaeaelo,
ni quien corta las blrbiras eadanas,
psKe fuera eriiaen aun sobar hacerlo.
V té, ¢qué hards, mi hian?,Ti), la paloma
de bitacas alas v navailo cuello,
la candida filusicn do mis veoturas,
la Berraoaa rcalida'f de mis detpos,
haras oculta aa el hogarejb.v”
laa (lenis del amorimpueiti™. o
e ;Pensarés en las tardes apariLlllm
I"e, justos loa dos, vimos cijm | .
4 través de loa rboles afiosos -
del rojo $ol el moribaailo IBceodiog,
64 la orilla del lago stn rumoree, 7
bajola iameBse b~ ~ a del cielo ~
eseuebandu las vaga?'armuaiaa
de laa froedaB. lasares Y ke eé<ros,£ ~
eatrochelila mi aivno aaire tus ioaii7 i r
palabraéd da tersujca rapitiaado?
iAy! ;no Inaé? Lapenaque dcscub™
en tu mirada,y nedestroBaal ?e
madioe taatoqut mevasive 1»
6 dice cosis que me r.iutin micjal

U»

zan... Ayer, an cata
chiquitin de la casa ma dijo eo medio de las
rieotadav da loa eoBcnrrentee;—I). Federico,
eso que tiene ustol ea la nucaae parare a na
merengue de frese...—Y70, por el biea pare-
cer, asenti diclen-lo'—Ye: Y'a; ;qné chico »«*«
gnicieeo!

DOX QUIJOTE

;Ké&blame,Morpitdail;nadate importen
las ri'lictilaa fam i da los oaeioe!..

iBl alma es Ubre, 7 el amor del alma
minoea el mismo Dioa, merece aerlo!

JoeE Maria de Ortega Morején .
GRA'N?T’RTUTcTrL OS

Que & uno le sola un graeito aa la punta da

lanariz.

—Adioa Fnlano >1# dice coalquier smi-

go,—¢qué tienes ahf?

—lio grano... ya ves qné oeerreneia, aa-

lirme un grano semejante.

—Bah, no ta aflijas; seo aa ailad.
Y al das]>edirae dies el amigo para su ca-

pote

—Pero qué reqaatemono quo eati Fulanite

gon seegrano... iQoé cosa méas ridicula’

L'b hombre coa un grano en el cogote ui-

puede irdningénlailo, asitenga traje negsa.

Porque ea lo qua él dice:

—A doode quiera gue vara me aver_?éea-
e los'de EnagnilTa, al

I'a graso, é veces, paede ser casaa de qaa

dos -tortolos- dejen da arrullarse 7 si é ma-
no viene da darse «| ri natural 6 artificial —
que dijo un milico—al pie del altar.

—Enrique, ¢qué U sala ahi?—dice ella ia-

dictado con Ta diestra un panto rojo que
aparece en el Ighio inferior da sn futuro.

—Mujer, nada—replica él sobrwiaUsdo.
—Tuse yo cree que es mucho.

—Un granito insigniflcaota.

—ADb, td ma ocultva algo, Knrigne...
—No, bija; mis al descubierta..

—Té maabendoass... si; ase graso.
—Pero...

—Eres un ingrato. Té tisaes devaneos coa

alguna.

—;Laurn!

—;Eariqus!

—A ti le ha besada asa mujert...

—Quita alla, eriaturs, ai este grairo fué

que aaocha ma quemécoB nos chisuta del
cigarro...

—iOh, ao, no! e»ra graaoa toa ebeto de

heaarst... 7 aino,elotroJit, cuando & hur-
~illas da mama me diste un beso, ma aalié
iomedietamento otm grano igual al tuyo.

—:Una caaualidad:
—Sad«, hamos terminado en nuestraii rela-

cionu,.. Ese grano me demuestra que eres
un iieijuro,

Y he aqui unos amores dashechm por

obra 7 graciada un gr.ioito...

ron gna apreadei vosotros, iacaatoe jévs-

osa, de lo que puede ocorriros el dia sn que
la naturaleza oe -obeeijuie* eos semejaata
ganga.

Lo atajoT que todeia hacer es meteros aa

c.iaa 7 -BMtar el linmpe- lejundo olas de
Arnao, ti nognems \yoa en ridicnlo 7 ter-
minar de una manera'trdgica con vaeetia
uovia.

Hav granos subvarsivoe.
for ejemplo, Iolellque salan &4 cealgnitr eia-

stadano ‘en al cuello

—Oye, chico, ;qné ae ese eamoi de ama -

polas que la oaern bajo la barba?—preguntan
aoearraaamaate.

-zEain. . la fuerza de la saagre...

' —J«!Je! buen tuno estas .. T6 si-Us en
inale< y»*at,..

- <b™idi nosotroe no noEls

- i gustar a_ ti damasisdo las bijas ds
ffi" ‘aJa. ].illin!... Hay unaproviden-
“k - --I maoesi'ubra dloeque'aadais ea eaoi
e-ja -1...

—' ' -.,m*6b degranos-me decia nn md-

iBeo <i;.A«iueho qges hablar.

—Y,qabrtr—repliqué.
—CLiila libre 4 uMsd que le szigs aigda

-livwTTfaa ciarla parte del cuerno... Bntoa-
cca  uale-l divertido. No podra sentarse,
Uadré que senetarss boee shaio pera msyor

a; pasard «ste<l| todo el dia bailaiidn

sin gasas, ciHBS si tuviera usted azogse, T
sin embargo, usted no se reird ni los qus la
conocen, porque tales divieeoa se ocultan!

—]|Y sin embzigo, doctor, las cosas ocul-
tas I0Slas que mas risa cansan!

Alejandro LAtauBiuu.
Madrid 18)é.

CANTARES

Al llegar tn cuapleabos
te anfiufas sin fundamento”
eaan-to té eres como el viso,
que mejora cen el tiempo.

Yo quisiera respirar
el aire que tn reapiras,
7 alumbrarme eternamente
con la luz de tus pupilas.

La (arde que la enterraron,
al guanlar niCn tan b-lla, «
da [wnate oxtremecieron
las entrahaS de la tierra,

Te quiero, morena mia,
€OMo ho se quiere ya;
hasta la piral lie enfrente;
7 esto & le orilladel mar.

Bmbiqvs Jiménez de Quibos.

Un dia mi madre,
me dijo Ilorando:

—;Crte en Dios, h jo mio! Los hombree
ataos Bommaloi.—
Lrecfaa mis dudas,
mi msdra lloraba,

7 al llorar... ;qué de nenas sentia
70 dentro del alma!
Te v(, 7 acabaron
aquellos martirioe,

que el mirarte tan bellay un pura,
por fls he ereido.

Cuando pasas por mi lado,
veo fnlgor-fs de estreliav,
siesto perfumes de nardve.

Nunca he eeeeehsdo tu vox
7,sinembalo, eoepecho
ue sera como ana escala
« Buspirop 7 de bnos.

Federico de Sancho.
a*
¢Ni siquiera unas patatas?
¢Pero si mucho csri&o?
Pues estd Usas Iscsss.

En la falda de un mmte
Ti uaa amapola,

y al cortarla del Calo,
pleg6 las hojas.
Aéf la dicha

mpesee ae chiAivoe,
queda marchita.

Por una caricia tnya
por un baso da4u| Ifibioe,
cuando té ma lo .o’i%ierss
[PSSSIIS por 10aQIarO0.

José Maria EstevaN.

LIBR RECIBIDOS

de iw ¢Mv'eran.—Poema, por José Maf-*
tiies Medina —Valladolid, 1 ~ . — Precié
ana pateta.

Bl flr. Medina si upo da a«m autorai g»*
dan chasco, v digo esto, porgee empez6 msl
es sea primeros entsyee poéticos, si bi**
demostré después algunas disnoeicinoaa I'AT*
expraaarsne pepasmisntos éiradgeset, va-
liéndose de larima, perasin revelsrta romé
tigo mas que use m>diania, de quien podi*
decirse con Horatti,

OM nena medianos lee poetaa

ni Dioses ai hombreasufren; ni loe poete*-
y ho”, se prese-u ni pslenquo'litsrario
vertido en poets, y node esos gne martirizan

hl

—_
—_

><n



lleaRiia i ruvn* de licscarle conmuUcicK
N tiolentts, j coDstraccionee opuestu al
IkrB o~dm tfnmalieal, eioo mscillo en la
ftipmioD, euidadoao de las variedades que
IMUn la unidad bellay hasta trnnecenden-
tal la loi pensamientos, 3ia lle ™ ri ser ex-

ttiavi~“tante a fuerza de querer ser original,
[ Eaira otros que contiene E1I lino di lasmu-
amiento, que ea bello y

Ni uaa vez sus pupilasee miraron

Ri miradas de aeio diferente;
Jm imagen de eompsraciAn,
Rtot, y jror lo tanto buena:

Pbestraban en sus rostros més tristeza

Zse i la luz de la luna un cementerio,

rgumento de este poema menor en que
Marepo, re lirieu” eomo tal algo pereonvl,
saque »eciha i un lirismo huero, puesto
gss It snsofisDza que se desprende de su lee-
kis, es conveniente y util.

B vslerae de una ficcién agradable para
**<daaciar lo funeata que puede ser la coytM-
Ms. tin trasceudencia, délas mujeres, es
Jfi'i do encomio, y el presentar los efectos,
*»na pasion, que lucha entre la ausenciay
t%i da deseo,es una verdad, pues sucede en
Wisticaes de amor, que lo ptas abturdo es'
"*pre tégico, poi ser eausn'v efecto ils-
fihble. ~

bal poema del Sr. Medina puede decirse
~Jonnaun es agradsble,y verdadero come

serio una obra poética; excita la imagi*
y llega i conmover, aunque no en
1 Bu partes, calo lo digo vo.
DO todo ,ban de ser aplniisoe.
_.B Sr, Medina 1* cometido varios anacro-
hiMérico”moaa gne en ;I sa censura-
d o tiene su poema algunos vereoe, loa
tan faitea de lima, que aon duros,
**JNotalu*y prosdicos.
~fwde itiucliu déla forma, ain descuidar el

*'et miento y teinUncia de las composicio-

N amprenda tareas menos liricas que su
trwluecién, y escribe cuanto pueda,
?e** gaseguro e« de loe poetas que lian ds

que es ver-

Alonso t Obsra.

ASl SOIT t ODAS

'« Encarnaci6o uaa rauehnelia
ietfU ftooa. vivaracha,
N Jsa, conelm locual la endrina,
igual color, talle de ondina,
muy pequemos y”*ncarnadoa,

j J] b~tade la flor de los granados; n~
tan remoniaimo, que hacia y
I*"* «"do el que su pie veia. fi
Y jd*» novio una vez que la adoraba
il ™ ley suvoluntad tomaba; -1
Y lug mandatos como un niflo;

*el y tsnpnro su cariBo,
J n*pesar de quererla con exceso,
m d e*tevid jamas i darle un beso,
ala chigailla hermosa
| disgustada, pues no ea cosa
i un Hoclo, |M>ra estar babtaixlo -
izbly el eeflrillo blando;
que Su novio la ortaditra
motivo de reBiile diera,
inocente y confiada,
1 E~ba sumano. . jpero na/la!
al ™ laley dé su pasion sujeto,
»a|l 1 <t «ola le falté al respeto;
M Encarnacion, aua seaburria,
~'bor qué nunca la ofendia...

Eduardo Garcia.

AEltos y atados

jS ea
Nedo a@*tjFrrrn . Andrés Corzuelo, ba
i»ira eecridn mam ty VUG Hpees
N« ccmpefiero b . Ric*rde» FueBle,
4.81« de Bi Giob««
Dioa, Sr. Corzuelo. (Por qué

i**»Urlr™ que le emei/tqgiun’ ¢?0i QOé.

Ve»a, }\ > """« «do, se expone a Aue la
Ate?1?77des , margad?

dichas con mucha gra-
rea [«de

«Innados & este género ds melodra-

".usted b|oa/\»

j pero que los catal™in

I>0X QLJIJCXE

- -mm ! . = s f
mssfque suelen ser aveces los aficionados &
lo ajeno) se han dado & buscar el libro en que
Buaiillo publicé, apropiandosele, el romance
titulado Elatoro, y ahoraresulta (lo mismito
que en los tiempos meocinnadrrs) que ni pare-
ce el libro, ni el peridilico en qu.- se haya pu-
hticado, como de Bustillo, In tal puesiu, ni el
sitio donde se baya leido ésta, atribuyéndo-
sela i Bustillo, ni las personas & quienes Bus-
tillo dijo que era -uya . , en fin, que no pa-
rece mié que la victima; ni el autor, ni loe

Chinchilla.—Sin interée,

y Bileméaa he ios|>echado

gue esta escrito ron loe pies

forzados.

Caracalla.—Calla, calla,

calla por Dios, C'aracnlla!
Uniofradianl» —Oraticamente,

perece de.principiante
inocente.
Chato. —jPero qué tonteria!
_R. delR.Y.—iCémo te va? Y'o bueno, gra-

complices, ni les encubridores... juna cosa cias. Las bumorauitM se publicaran. jHom-
parecida & lo de la calle de Fuancarral!» bre, no olvides la propaganda!

¢Si, eh, seBor Corzuelo? Pues estando, co- A. P.—Ya le contesté & uatol personal-
no «até. en esta redaccion al periédico so mente,
que ae publico ese romance, ~qué podriamos ml. F.—Posd reatepaso* laa coaaa de moda.
contestar 4 ese parraSto? E. N.—Sirve.

Después abade usted.- R.R. R.—

1Porque, e! director del DON yUUOTB,
que es “rsona sensAta r amante de la juaii-
'cifty buen compaBero (aunque tan facil para
eCtima'’O0CDo cualquiera de esoa paleloa que
eHt - diariofBe”le a Madrid), rectificara lo
aiufie por ehifeb-crrticoj pero ¢y la pedrada?
A<ijui*n le giaifc 4,Biis»4lola pedraiu? ;Btistv
,conel 1 usteddjsfteua<»| I e .

E! direote4l,(i m>N<(RBW i:qJi3Srcr*H

Ay Eenf/BYIir v~ i

iiatisuAda luted y Inméad% liytjoTce ™ ANUNCIOS
n lha une ria & nnestro~compaBqr~IMkeq

Por.lo demas, nuestroMireeior,
fama! limoromo cualfnitro dassos'pagros yau*L [UV HIJOS DEL CAPIT.VS GRAJO, por
litffcjitéioriomtnu 6 Mrdrié¢, porque lo dice ™ [a'?-' D. José Lozano Precio una pesetay
uéed. porqoe usted sabe lo que se dice, coca  cincuenta céntimos para loa eeBoressuscrip-
bien probada enau articulo. Pero ;ee imptv tnrea, correaponaales, libreros y veniledarea.
sible quf el cartucho del timo eatUTtfiie en
el DUm 8B de (a 5ema»a Cdsiica?

Y diganos usted, Ctu~ueloi Je
parece mejoif~el diroci r 4,~quiea dan Pne»
como ese, el d;rector que ijfbe9 rtfii-n liaed-' yin
'rito un romance que publica in el primer
nimero de BUrevista, 6 el articulista que da
dopnlot en EI Glo*o sio saber por qué a otro
periodista?

Srédacniiladito y caima para otrg’ e)\%_ atmi-
goCurzuslo. '

¢Qué dice el ruisefior en la enrammla?

Que el .'eBor K. ha escrito una bobada.

D. T. V. 0.—Leerlay ech-irme a lior»r,
fué todo uno. jMes animacion:

Llonuieas. — j Pere qué coaua tan males
liAce Llamasa-s!

1hay GERU-vnio.

A:A-AA A'AA A n

SUPEHIUKIIS CHOCOLATES

MATIAS LOPEZ I

MAORIO.-ESCORIAL
T>nfd en iSuli, A
4.000.000 de paquetee

Este dato demuestra la im-
.de Ui Casa Yy lapre ||>4
del J.blico por esta
t

* o
lia NprpsentéhiM de Hamitl ha sido ver-
rirfttro ahontacimiento artistico v pocas veces

hemos oido tan entusiastas aplausos.
iY dicen que elE>paBol eeU muerto!

— SOPAS
KIAmeo'i dos los esta-
i“i”s de ultramarinoe
TiBsde Eepafia.

la verdadera marca

El Sr. B>i3|ij"’\Mto" ,,ya ea prensa
nuestrop ¢ ™~ f 1 R & p himatra redaccién
jioaeaunn f i i R ~ ' d e Coeiiea, en
uue ,0araaé”.*fii-manI'»p,ii.ficl romaiiee In
aiwt-ey éBersHp~a do.riicliMUBiero, nos
manifiesta quép#Ippl«eiidnU/™eltopl seBér
director de aquel pe¥todiijo, / uue nolib teni-
do jamas con él relaciuiifi litehqtirato

Noa parees miiy'bisn >
le ereemoa dé bueas fei; h

*<sr

ese las entiendan oun

COMUNICACFOWSS™

D.A. B, B.—Leaji™ujos, debin -«Bnir »
pe”ladecuado, y desués losjuzga el <Ili™

i3-J’IKMADA (S)

fION pe 6ABCILONA

lojtertistico, Meca_lchl’t i/
D.|A.A——AOO_dInOfC_— . , IDALLAS DBOHO
1 Sevilla.-Airhfaimas

todo.Msfraremos, paracdi&i”™ir lo' que'tl

desea, Injrafibley jhaata” S jipo.sible! bolaic*S (8)
Eaplén.-Yeaga lafira~g”esciirc que no . . -

ae apisicre de usted su pseudénimo. til E)oiul> oiics
1.de I..—Kse,féuoro de oompoaitj™ncs pa- iiio iitin»

sOi laliUtor"Hemiig.eata muy iiKh pero
gnt muy mai'zBe«do.' - %

U. M. uisted el conftnti- )d)d&fqg i/
miento deaitjSi». @ G IHQ/'
D, U. G. « B.—Losfpi”“ramasaia punta 0 CALLE MAYOR. 18y 20

no se pueden resistir.

Es preciao que V. tenga Sucursal: Montera, 8
un poquito mas de sic 0 MADRID
Tubal.—Creo haber conocido la letra. La
eompoeicién es muy bonita, paro no ae puede
pubdcar por ser denuaisde seria. jLIéguete
usted!
MADRID

(I) I'no deellos, el Sr, D, Melchor de
Palau, porgne, cabaileroe, jque este st&or no e
eepa quién engendr6 la criaivrtial, .,

TIPOGRAFIA DE ALFREDO ALONSO
Soldado, nim. 8
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